Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 7x57

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 7x57
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013113

Mfr. No.: 3193614

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fiir den Geschossseater mit
Crimp 1 1/4 und 7x57

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fuir den Geschossseater mit Crimp entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir eine prézise und sichere Mdglichkeit zum Setzen von Geschossen zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

* Verwende immer personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit dem
Geschossseater arbeitest.

® | agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschlei, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der SeaterKopf richtig installiert ist, bevor du mit dem Setzen des Geschosses beginnst.
Verwende nur kompatible Geschosse mit dem Geschossseater, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeide es, das Gerat zu Uberlasten, indem du die empfohlenen Spezifikationen des Herstellers befolgst.
Halte deine Hande und andere Koérperteile von beweglichen Teilen des Gerats fern, wahrend es in Betrieb ist.
Wenn du beim Arbeiten mit dem Geschossseater ein ungewdhnliches Gerausch oder Verhalten bemerkst,
stoppe die Verwendung sofort und tberprife das Geréat.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des SeaterKopfes:

® Stelle sicher, dass der Geschossseater vom Stromnetz getrennt ist (falls elektrisch).
* Entferne den vorhandenen SeaterKopf, indem du die Befestigungsschraube [6st.
® Setze den neuen SeaterKopf ein und ziehe die Befestigungsschraube fest.

2. Verwendung des Geschossseaters:

Stelle sicher, dass die Patronenhiilse korrekt in der Filhrungsbuchse sitzt.

Fuhre das Geschoss vorsichtig in die Hiilse ein.

Betéatige den Hebel oder die Bedienungseinheit, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.
Uberpriife die Crimpung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman durchgefiihrt wurde.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige das Gerét griindlich, um Rickstéande zu entfernen.
® |agere das Produkt sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Stelle sicher, dass alle Materialien recycelbar sind, wo es moglich ist.

® |nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen in deiner Néhe, die auf die Entsorgung von Waffen und
Munitionszubehor spezialisiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um die beste Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.



Bitte beachte, dass du unsicher bist oder Fragen hast, zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen. Sicherheit hat oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4
and 7x57

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and usage recommendations to ensure a safe and effective experience. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to seat bullets in cartridge cases.

Always handle the product with care to avoid injuries.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any doubts or questions regarding the product, refer to the manual or seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the Seater with Crimp.
Do not exceed the recommended cartridge specifications as outlined in the product manual.

Ensure that the work area is wellventilated and free from flammable materials.

Avoid distractions while using the product to maintain focus and precision.

Never attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the workbench or reloading station is stable and secure.
® Attach the Seater with Crimp to your reloading press following the manufacturer's instructions.
® Check that all components are tight and secure before proceeding.

2. Usage:

® Place the cartridge case in the appropriate position in the reloading press.

® |nsert the bullet into the cartridge case mouth.

® Activate the reloading press to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated to the correct depth as
specified in your reloading data.

® |f crimping is desired, adjust the seaterhead according to the instructions provided in the manual.

® After use, clean the product to remove any residue or debris.

Disposal Instructions
® Dispose of any product packaging and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or

hazardous waste disposal options.
® Ensure that all components are safely stored or disposed of to prevent accidental injuries.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Seater with Crimp, please refer to the contact information provided in the
product manual or packaging.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
Seater with Crimp. Always prioritize safety and seek assistance if needed. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado. Este producto esta disefiado para ayudarte a asentar
balas con precisién y seguridad. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar lesiones o
dafios.

* Inspeccién Regular: Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda
comprometer su funcionamiento.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

* Informacién de Seguridad: Mantente informado sobre cualquier aviso o retirada del producto a través de
plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles solo para el propésito previsto. No lo uses para otros fines.
Proteccién Personal: Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al trabajar con este producto.
Supervisién: Si eres menor de edad, asegurate de que un adulto supervise su uso.

Evita el Contacto Directo: No pongas tus manos ni otras partes del cuerpo cerca del area de trabajo
mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® AsegUrate de que la herramienta esté desconectada antes de comenzar la instalacién.
® Coloca el asiento de proyectiles en el soporte adecuado, asegurandote de que esté bien fijado.
® Verifica que la rosca de 1 1/4 esté ajustada correctamente.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:
Coloca el casquillo en la posicién correcta.
Introduce la bala en el asiento de proyectiles.
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® Sijdecides usar el crimpado, asegurate de que la boca del cartucho esté alineada.
® Presiona el mecanismo de asiento de proyectiles para asentar la bala en su lugar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el producto después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® Revisay reemplaza la cabeza del asiento si es necesario para mantener la precision.

Instrucciones de Eliminaciéon

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegurate de desecharlo de
manera responsable.

® Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de metal y plastico.

® Evita la Contaminacion: No tires el producto en la basura comun si hay regulaciones especificas en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado,
consulta el manual del producto o contacta con el fabricante.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y eficiente de tu
Asiento de Proyectiles.



Guide de Sécurité pour le Pointeur de Balle avec
Crimp 11/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pointeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de
rechargement tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de vous
familiariser avec les précautions nécessaires a prendre lors de son utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation des balles : Utilisez toujours des balles qui sont compatibles avec le pointeur de balle pour
éviter des accidents.

Utilisation du crimp : Si vous choisissez d'utiliser le crimp, assurezvous de bien comprendre son
fonctionnement pour éviter d'endommager les douilles.

Remplacement de la téte de siége : Lorsque vous remplacez la téte de siege, assurezvous que la nouvelle
téte est compatible avec votre pointeur pour garantir une performance optimale.

Environnement de travail : Utilisez le pointeur dans un espace bien éclairé et propre pour minimiser les
risques d'accidents.

Equipement de protection : Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation
pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Pointeur de Balle :

® Assurezvous que le pointeur est propre et exempt de débris.
® Fixez le pointeur sur votre équipement de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que tout est bien serré et sécurisé avant de commencer a utiliser le produit.

Utilisation du Pointeur de Balle :

Placez la douille dans le pointeur de balle.

Insérez la balle dans le bush de guidage.

Si vous utilisez le crimp, suivez les instructions spécifiques pour crimper I'embouchure de la douille.
Retirez la douille et vérifiez que la balle est correctement insérée.

Remplacement de la Téte de Siége :

® Dévissez la téte de siege actuelle.
® |nstallez la nouvelle téte en vous assurant qu'elle est bien fixée.
® Testez le pointeur avec la nouvelle téte pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Renseignezvous sur les méthodes d'élimination appropriées dans votre région.

Si le produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir
des conseils sur son élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Pointeur de Balle avec Crimp 1 1/4, veuillez vous référer a votre
détaillant ou a la documentation fournie avec le produit.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez profiter de votre Pointeur de Balle avec Crimp 1 1/4 en toute sécurité.
Rappelezvous que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement de rechargement. Merci de votre
attention et restez en sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Seater con
Crimp 11/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto & progettato per garantire precisione e sicurezza
durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater con Crimp solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Mantieni il Seater lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre gli occhiali protettivi durante I'operazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Indossa guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione del prodotto.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il Seater oltre le sue specifiche di progettazione.

Evita di utilizzare il Seater in ambienti umidi o bagnati per prevenire il rischio di scosse elettriche o corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova una superficie piana e stabile per lavorare.
® Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione del Seater

® Segqui le istruzioni fornite nel manuale per installare il Seater sul tuo pressa.
® Assicurati che il Seater sia saldamente fissato prima di procedere.

3. Utilizzo del Seater
® |nserisci il proiettile nel Seater secondo le istruzioni.
® Regola l'impostazione di crimpatura in base alle tue esigenze.
® Aziona la pressa lentamente e con attenzione, monitorando il processo.

4. Sostituzione della Testa del Sedile

® Se necessario, sostituisci la testa del sedile seguendo le istruzioni specifiche.
® Assicurati di utilizzare solo teste compatibili con il tuo Seater.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

® Non gettare il Seater con Crimp in normali rifiuti domestici.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E importante
avere a disposizione un contatto locale per eventuali problematiche di sicurezza.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Seater con Crimp 1 1/4 in modo sicuro ed efficace.
Ricorda sempre di prestare attenzione e di rispettare le norme di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri durante
l'uso del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Seatera z Crimp 1 1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimp 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczeristwa produktéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste.

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze uzywaj Seatera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami, ktére moga uszkodzi¢ produkt.
Nie uzywaj produktu w poblizu zZrdédet ciepta lub ognia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w komplecie przed rozpoczeciem instalacji.

® Zainstaluj Seater zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
zamocowany.

® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne i bezpieczne.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seatera zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

® Regularnie kontroluj stan produktu oraz wymieniaj glowice osadzacza na inng, jesli zajdzie taka
potrzeba.

® Pracuj z lub bez crimpu, w zaleznosci od potrzeb, ale zawsze stosuj sie do wskazéwek zawartych w

instrukcji obstugi.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami lub punktami zbiérki, aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z naszym punktem
wsparcia.

Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom. Sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za dbato$¢ o bezpieczenstwo podczas korzystania z Seatera z Crimp 1 1/4.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttéohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttdohjeeseen. TAma opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kaytté on ensisijainen tavoite.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kayttéon.

Lue kaikki ohjeet ja varoitukset huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaytat oikeanlaista painepaatyyppia luodin kanssa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.
® Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
® Varmista, etté tuote on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.

® S&ada painepaa tarvittaessa ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.
® Seuraa valmistajan suosituksia luodin kaytdsta ja paineista.

® Tyoskentele rauhallisesti ja valta kiiretta.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla tuotteilla tulee olla
EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Huomautus

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojeluséédnnon (GPSR) mukaisesti. Se kattaa kaikki tarvittavat
turvallisuusohjeet ja varoitukset, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med Crimp

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp. Denna produkt &r utformad for att sdkerstélla noggrannhet och
effektivitet vid sattning av kulor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med Kula Sattare for att skydda 6gonen fran eventuella flygande
partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna fran skador under anvandning.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand inte produkten i nérheten av brandfarliga material.

Folj alltid anvisningarna for crimping for att undvika skador pa hylsor eller verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av séttarhuvud:
® Skruva av det befintliga sattarhuvudet frdn Kula Sattaren.

® Valj det dnskade sattarhuvudet och skruva fast det ordentligt.
® Kontrollera att sattarhuvudet sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av Kula Séttare:
Placera kulan i den exakta guidebussningen.
Justera hylsan i enlighet med instruktionerna fér crimping.

[ ]
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* Tryck ned handtaget for att sétta kulan pa plats.

® Kontrollera att kulan ar korrekt installerad innan du fortsatter.

3. Crimping av hylsor:

® Folj anvisningarna for att crimping mynningen av hylsan.
® Kontrollera att crimping ar korrekt for att sékerstélla optimal prestanda.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Se till att alla delar av produkten atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support relaterade till Kula Sattare med Crimp, vanligen kontakta var kundtjanst via de angivna
kontaktmetoderna i manualen.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Kula Sattare med Crimp pa ratt satt kan du
sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani Seateru s Crimp 1 1/4

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani a idrzbé Seateru s Crimp 1 1/4. Je navrzen
tak, aby zajistil bezpeénost uzivatelll a spinil poZzadavky na ochranu spotiebitel’ podle evropskych pfedpisC.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.

Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli nebezpecné situace nebo nehody, kontaktujte pfislusné Urady.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Seater spravné nastaven a zajistén.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ndboji a stfelami.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti vyrobku v dobrém stavu a nepoSkozené.

Pfi praci s crimpem budte opatrni, abyste nezplsobili zran&ni sob& nebo ostatnim.
Nikdy nepouZivejte Seater k jinym Géellim, neZ pro které byl navrzen.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
2. Instalace:
® Nainstalujte Seater na vhodné misto na pracovni desce.
® Zkontrolujte, zda je Seater pevné upevnén a stabilni.
3. Pouziti:
® Vlozte nabojnici do Seateru podle pokynd vyrobce.
® Pomalu a opatrné stisknéte spoust, abyste usadili stfelu.
® Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, Ze je nastaven na spravnou hloubku.
4. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte Seater na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Udrzujte Seater Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouhé zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Na konci zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Nepatficné likvidace mohou poskodit Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe€nému pouzivani Seateru s Crimp 1 1/4.



